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Kit mains libres avec fonction bluetooth

et streaming MP3 BFX-30.AUX

HZ-2191-675

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions d’avoir choisi ce kit mains-libres a fonction
bluetooth, grace auquel vous pourrez écouter votre musique
préférée et téléphoner en toute liberté dans votre voiture.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire
attentivement ce mode d’emploi et respecter les consignes et
astuces suivantes.

Contenu

«  Kit mains libres bluetooth
« Cable de chargement USB
«  Mode d’emploi

Description du produit

Prise pour cable de chargement
. Microphone

LED

. Touche de fonction

Prise audio 3,5 mm
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Mise en marche

Charger la batterie

1. Avant la toute premiére utilisation du kit mains libres, la
batterie doit étre chargée complétement. Reliez le cable USB
fourni au port USB de I'appareil puis a un port USB disponible
de votre ordinateur allumé. Vous pouvez également recharger
I'appareil avec un chargeur secteur 5 V (non fourni). Reliez
pour cela le cable USB fourni au port USB de l'appareil puis a
un adaptateur secteur USB. Branchez I'adaptateur secteur a
une prise électrique.

2. Sivous rechargez I'appareil via la prise allume-cigare 12 V de
votre voiture, vous avez besoin d'un adaptateur allume-cigare
USB (non fourni).

3. Chargez I'appareil pendant 2 a 3 heures. Tant que le voyant
rouge est allumé, le processus de chargement est en cours.
Dés que I'appareil est completement chargé, le voyant bleu
s‘allume.

Utilisation

1. Branchez le kit mains libres a I'entrée AUX de votre autoradio,
ou de votre chaine stéréo a la maison.

2. Pour allumer I'appareil, maintenez enfoncée la touche de
fonction jusqu’a ce que la LED bleue clignote. Pour éteindre
le kit mains libres, maintenez enfoncée la touche de fonction
jusqu’a ce que la LED rouge clignote. Un signal sonore retentit
des que l'appareil est allumé ou éteint.
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NOTE:

‘,@\‘ Le kit mains libres est équipé d’une fonction économie
d‘énergie. S'il est déconnecté d’un autre appareil pendant
plus de 15 minutes, il s’éteint automatiquement.

Connexion via bluetooth

1. Veillez a ce que la distance entre le téléphone mobile et le
kit mains libres ne dépasse pas 50 cm durant le processus
d'appariement.

2. Pour éteindre le kit mains libres, maintenez enfoncée
la touche de fonction jusqu’a ce que la LED clignote
alternativement en rouge et en bleu. L'appareil se trouve alors
en mode appariement.

3. Activez la fonction bluetooth de votre téléphone portable et
recherchez des nouveaux appareils. Pour plus d’informations
sur la connexion des appareils bluetooth avec votre téléphone
mobile, veuillez consulter le mode d’emploi de votre
téléphone.

4. Dans la liste des appareils disponibles affichés par votre
téléphone portable, sélectionnez "BFX-30.AUX". Si un code PIN
vous est demandé, saisissez "0000" puis confirmez avec "OK".

5. La LED bleue clignote deux fois toutes les 30 secondes et
indique que l'appareil est prét a I'emploi. Si la connexion est
interrompue, la LED rouge s'allume toutes les 3 secondes.

> NOTE:

N Pour garantir une bonne connexion, la distance entre le
téléphone mobile et I'appareil ne doit pas dépasser
10 métres.

Fonction Multipoint

Vous pouvez connecter le kit mains libres bluetooth avec

2 appareils simultanément. Désactivez le kit mains libres des que
la connexion bluetooth avec le premier appareil est terminée.
Rallumez l'appareil et répétez les étapes 1 a 4, comme décrit
dans "Connexion via bluetooth". Redémarrez le kit mains libres
en 'éteignant et le rallumant de nouveau, pour terminer la
connexion avec un deuxieme appareil.

Numérotation vocale

Pour sélectionner la commande vocale, appuyez sur la touche de
fonction pendant 3 secondes lorsque le kit mains libres se trouve
en mode appariement. Relachez la touche de fonction aprés
qu’un double signal sonore a retenti. Sélectionnez une langue
parmi les cinq disponibles : anglais, chinois, espagnol, allemand
et francais. Dés que vous entendez la langue souhaitée, appuyez
brievement sur la touche de fonction pour la sélectionner.

Lecture audio

Apres l'appariement, vous pouvez utiliser ce kit mains libres pour
diffuser de la musique en streaming a partir de votre téléphone
mobile vers les haut-parleurs de votre voiture ou de votre chaine
Hi-Fi. Branchez le kit mains libres a un haut-parleur classique pour
le transformer en haut-parleur compatible bluetooth et écouter
de la musique a partir de votre lecteur bluetooth.

Transmetteur

Prendre un appel
Pour prendre un appel entrant, appuyez sur la touche de
fonction, ou n'importe quelle touche de votre téléphone mobile.

Terminer la conversation

Pour mettre fin a la conversation, appuyez brievement sur
la touche de fonction ou sur la touche "raccrocher" de votre
téléphone.

Numérotation vocale

Pour activer la numérotation vocale, maintenez la touche de
fonction enfoncée jusqu’a ce que vous entendiez un signal
sonore.

Recomposition automatique

Pour activer la recomposition automatique, appuyez deux fois de
suite sur la touche de fonction, jusqu’a ce que vous entendiez un
signal sonore.
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Transférer une conversation « Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou Déclaration de conformité
Pour transférer un appel entrant, appuyez brievement sur la une chute, méme de faible hauteur, peut I'endommager. La société PEARL.GmbH déclare ce produit HZ-2191 conforme aux
touche de fonction (avant de décrocher). Un bref signal sonore « N'exposez pas le produit a I'humidité ni a une chaleur directives actuelles suivantes du Parlement Européen : 1999/5/
retentit. extréme. CE, concernant les équipements hertziens et les équipements
| NOTE: « Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre terminaux de télécommunications, et 2011/65/UE, relative a la
Pour que vous puissiez utiliser la fonction de numérotation liquide. limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
i 515 i - Sil'appareil devait étre mouillé de facon visible, séchez-le dans les équipements électriques et électroniques.
vocale, il faut que votre téléphone mobile prenne en
charge cette fonction. immédiatement avec un chiffon doux. ﬂ
« Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas /A 44 g2 .
Désactiver une connexion bluetooth avec l'appareil.
Maintenez la touche de fonctilon enfoncée,JUsqp'a cequela L,ED « Enraison des signaux bluetooth, veillez & maintenir une Service Qualité
rouge s'allume. Vous'plouvez egalement désactiver la connexion distance de sécurité suffisante entre I'appareil et toute Dinl-ing. (FH) Andreas Kurtasz
bluetooth de votre teléphone mobile. personne pourvue d'un stimulateur cardiaque. En cas de La d.éclar‘ation de conformité compléte du produit est disponible
Rétablir une connexion bluetooth doute ou de questions, adressez-vous au fabricant du en téléchargement a l'adresse wwf/)v pearl fE/support/notiSes ou
Sila connexion entre le kit mains libres et votre appareil stimulateur cardiaque ou a votre médecin. sur simple demande par courriel 3 ‘ualite. carl fr
bluetooth est désactivée, recherchez "BFX-30.AUX" sur votre « Nutilisez pas ce produit a proximité d'appareils médicaux. . . ! ! =
téléphone mobile, dans la liste des appareils disponibles. « Lutilisation de cet appareil pendant que vous conduisez Caractéristiques techniques
Confirmez avec la touche OK. Appuyez brievement sur la touche peut distraire votre attention et vous mettre en Eja.nger ainsi Versions bluetooth prises en Bluetooth V 3.0/V2.1+EDR/
de fonction du kit mains libres. Dans certaines conditions, et que vos passagers et les occupants des autres véhicules, charge V2.0/V1.2/V1.1
selon le type d'appareil, il se peut que vous deviez accepter la entrainant des dommages physiques et matériels. Il est
connexion sur votre appareil bluetooth pour apparier les deux important de configurer votre appareil AVANT de prendre le Plage de fréquences ISM 2.402 a 2.480 GHz
appareils entre eux. volant. Pui d'émissi al 2
I NOTE : « Pour réduire le niveau d'exposition, il est conseillé d'utiliser uissance demission asse
-@-)  Normalement, apres un redémarrage, le kit mains libres se un |.(It,m.aln5,|lbres et,.dans cette situation, il est né(Eessaire de Profils bluetooth supportés HSP/HFP/A2DP/AVRCP
reconnecte automatiquement et uniquement avec le tenir éloigné I'appareil du ventre des femmes enceintes ou du
dernier appareil auquel il était connecté. Si cela n'est pas le bas-ventre des adolescents lorsque vous téléphonez. Autonomie en conversation <7h
N + Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise
cas, essayez de le connecter d nouveau. utilisatio?x P ppliq Autonomie en lecture audio | <6h
Consignes de sécurité « Lefabricant décline toute responsabilité en cas de dégats Autonomie en veille <150 h
. Cemode d’empIOI vVous permet de vous familiariser avec le matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus a une
fonctionnement du produit. Conservez-le afin de pouvoir le mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de Temps de chargement 2a3h
consulter en cas de besoin. sécurité.
« Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter «  Sous réserve de modification et d’erreur ! Spécification batterie Lithium-polymére :3,7V/
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des . . . . 80 mAh
diti tnérales d tel Consignes importantes sur le traitement des déchets
condi |f)ns.g.enera es devente: o Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle Prise de chargement DC2.0
+ Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la . . P s - .
. - L . de déchets ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets,
notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit . . - Entrée AC: 1102240V /
. veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre Tension de charge :
ou son environnement. municipalité Sortie DC: 5.0
» Ledémontage ou la modification du produit affecte sa Les détails cc;ncernant I'emplacement d’un tel point de
sécurité. Attention, risque de blessure ! , - PR Dimensions 53X 17 x 31 mm
. . . ) N . . ramassage et des éventuelles restrictions de quantité existantes
« N'ouvrez jamais le produit vous-méme. Ne tentez jamais de . . e L .
, A . par jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels de collecte, Poids 109
réparer vous-méme le produit !

sont disponibles dans votre municipalité.
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